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H. Melville. «Bartleby»

Herman Melville
Bartleby

Ich bin, ich muf} es gestehn, nicht mehr der Jiingste. Die Art meiner Berufsgeschéfte hat
mich seit nunmehr dreiBig Jahren in ungewohnlich enge Beriihrung mit einer in mancher Hinsicht
merkwiirdigen, man kann wohl sagen sonderbaren Sorte von Menschen gebracht, iiber die meines
Wissens noch nie etwas geschrieben worden ist — ich meine die Anwaltsschreiber, die Kopisten in
den Kanzleien der Advokaten. Ich habe ihrer eine ganze Menge gekannt, beruflich sowohl wie privat,
und konnte, wenn ich wollte, allerlei Historien zum besten geben, zur Erheiterung wackerer Minner,
zur tranenseligen Riihrung empfindsamer Seelen. Doch will ich aller anderen Kanzleischreiber
Lebensgeschichte beiseitelassen und nur einiges aus Bartlebys Leben erzihlen, Bartlebys, der ein
Schreiber war und zwar der seltsamste, den ich je gesehen, von dem ich je gehort habe. Wihrend
ich von anderen Anwaltskopisten den gesamten Lebenslauf niederschreiben konnte, ist bei Bartleby
dergleichen nicht moglich. Es existieren wohl iiberhaupt keine Unterlagen fiir eine ausfiihrliche,
befriedigende Biographie des Mannes: ein unersetzlicher Verlust fiir die Literatur. Bartleby gehorte
zu den Menschen, {iber die sich nichts ermitteln 148t, es sei denn an den Quellen selbst, und die flossen
in seinem Fall nur duBerst spérlich. Was ich mit eigenen erstaunten Augen von Bartleby gesehen
habe, das stellt meine gesamte Kenntnis von ihm dar — abgesehen allerdings von einem ziemlich
unbestimmten Bericht, der spiter hier wiedergegeben werden wird.

Bevor ich unseren Schreiber aber einfiihre, so wie er mir zuerst vor Augen trat, empfiehlt es sich
wohl, daB ich erst kurz von mir selber spreche, meinen Angestellten, meinem Biiro und allem Drum
und Dran — denn eine gewisse Aufkldrung dariiber ist unentbehrlich fiir ein richtiges Verstidndnis der
nachher vorzustellenden Hauptperson. Zuvorderst: ich bin ein Mensch, der von Jugend an tief davon
iberzeugt war, dafl man mit einer geméchlichen, sachten Lebensweise am besten fihrt. Mag ich also
einem Beruf angehoren, dem landldufig ein zupackendes, hastiges, ja zuzeiten aufgeregtes Wesen
nachgesagt wird, so habe ich doch nie geduldet, daf dergleichen Regungen meinen Frieden storten.
Ich zihle zu den Anwilten ohne Ehrgeiz: man wird mich nie vor Gericht plaidieren oder irgendwie auf
den Beifall der grolen Menge ausgehen sehen, sondern in der kiihlen Stille einer behaglichen Klause
beschiftige ich mich behaglich mit den Wertpapieren, Hypotheken und Rechtsanspriichen reicher
Leute. Unter meinen Bekannten gelte ich ganz allgemein als ein in hohem Maf3e zuverlissiger Mensch.
Der verstorbene John Jacob Astor, eine poetischem Uberschwang wenig geneigte Personlichkeit, trug
kein Bedenken, als meine erste hervorstechende Wesenseigentiimlichkeit die Vorsicht zu bezeichnen;
die zweite sei das planvolle Denken. Nicht um mich dessen zu beriihmen, sondern als einfache
Tatsache berichte ich bei dieser Gelegenheit, daf ich nicht ohne berufliche Beziehungen zu dem
verewigten John Jacob Astor gewesen bin. Seinen Namen, ich gestehe es, wiederhole ich gern; er hat
einen runden, sphiarenhaften Klang, wie Klirren von Goldbarren. Hinzufiigen méchte ich, daf3 ich fiir
die gute Meinung des seligen John Jacob Astor nicht unempfinglich war.

Schon eine Weile vor dem Zeitpunkt, an dem meine kleine Geschichte beginnt, hatten meine
Berufsgeschifte einen erheblich groleren Umfang angenommen. Das gute alte, im Staat New York
inzwischen abgeschaffte Amt eines Beisitzers im Kanzleigericht war mir {ibertragen worden. Es war
nicht mit allzu groBen Miihen verbunden, warf aber einen recht angenehmen Ertrag ab. Ich lasse mich
nur selten aus der Ruhe bringen und gestatte mir noch seltener eine unbekdmmliche Entriistung tiber
Unrecht und Krinkung; indes in diesem Fall muf ich um Nachsicht fiir ein erregtes Wort bitten und
rundheraus erklidren, daf3 die in der neuen Verfassung verfiigte plotzliche und briiske Abschaffung
des Amtes eines Beisitzers beim Kanzleigericht in meinen Augen eine — sagen wir eine iiberstiirzte
MabBregel darstellt, schon deshalb, weil ich auf einen lebensldnglichen Genuf3 der Einkiinfte gerechnet
hatte, wihrend ich sie nun lediglich fiir ein paar kurze Jahre bezogen habe. Aber dies nebenbei.
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Meine Kanzlei befand sich im Oberstock des Hauses Wall Street Nro —. Auf der einen Seite
schaute man auf die weile Wand eines gerdumigen Lichtschachts, der das Gebdude von oben nach
unten durchzog. Die Aussicht mochte einen vergleichsweise unfrohen Eindruck machen; da ihr ganz
fehlte, was in der Sprache der Landschaftsmaler »Leben« heif3t. In dieser Hinsicht bot die Aussicht
auf der anderen Seite meiner Kanzlei zum mindesten einen Gegensatz, wenn auch keinen Ausgleich.
Die in diese Richtung weisenden Fenster gewihrten die unbehinderte Aussicht auf eine hohe, von
Alter und dauerndem Schatten schwarz gewordene Ziegelmauer; es bedurfte keines Spiegelscherbens,
sogenannten Spions, die verborgenen Schonheiten dieses Geméuers ans Licht zu bringen, denn zum
Wohle aller kurzsichtigen Beschauer ragte die Mauer keine zehn Full vor meinen Fensterscheiben
empor. Bei der grolen Hohe der umliegenden Gebdude und dank dem Umstand, daf} sich meine
Kanzlei im zweiten Stock befand, gemahnte der Zwischenraum zwischen der Ziegelmauer und
unserer Hauswand nicht wenig an einen ungeheuren viereckigen Wasserschacht.

In der Zeit unmittelbar vor Bartlebys Auftreten hatte ich in meiner Kanzlei zwei Kopisten
und einen vielversprechenden Jiingling als Biirolehrling. Nummer eins: Turkey — »Puter«; Nummer
zwei: Nippers — »Beilzange«; Nummer drei: Ginger Nut — »Pfeffernuf«. Das sind gewil3 Namen,
derengleichen man im allgemeinen nicht im AdreBbuch findet. Es handelte sich denn auch um
Spitznamen, die sich meine drei Angestellten gegenseitig beigelegt hatten, da sich in ihnen die
jeweiligen Personlichkeiten und Wesenseigentiimlichkeiten aufs treffendste ausdriickten. Puter war
ein untersetzter, asthmatischer Englinder in meinem Alter — das heif3t also hart an sechzig. Des
Morgens zeigte sein Gesicht, wie man wohl behaupten darf, eine schone bliihende Farbe; nach zwolf
Uhr Mittags aber — seiner Essensstunde — flammte es wie ein Kohlenrost zur Weihnachtszeit und
zwar — wenn auch vielleicht mit einem allméihlichen Abnehmen der Glut — weiter bis sechs Uhr
nachmittags. Nach sechs sah ich nichts mehr vom Eigentiimer des Gesichtes, das mit der Sonne seinen
Zenit erklomm und mit ihr offenbar unterging, am néchsten Tag aufstieg, kulminierte und abermals
unterging, in sonnengleicher Regelméfigkeit und unverminderter Glorie. Ich habe im Laufe meines
Lebens allerlei merkwiirdige Zufilligkeiten erlebt, und es war gewill nicht die geringste darunter,
da} immer in dem Augenblick, wenn Puter aus seinem roten, leuchtenden Gesicht den vollsten
Strahlenglanz entsandte, dal immer in diesem kritischen Moment der Tagesabschnitt begann, da ich
mir sagen muflte, da} nun fiir den Rest der vierundzwanzig Stunden seine Arbeitsfihigkeit wieder
auf das empfindlichste gestort sein wiirde. Nicht als ob er in Untétigkeit versunken wire oder sich
arbeitsunwillig gezeigt hitte — keineswegs. Die Schwierigkeit bestand vielmehr darin: er neigte nun zu
einem allzu groB3en Energieaufwand. Eine seltsame, erhitzte, verworrene und ziellose Betriebsamkeit
tiberkam ihn. Ohne alle Vorsicht tauchte er seine Feder ins Tintenfa$3. Seine sémtlichen Tintenkleckse
auf meinen Schriftlichkeiten brachte er nach zwolf Uhr mittags an. Nicht genug damit, dal er
des Nachmittags unaufmerksam wurde und in betriiblicher Weise zum Klecksen neigte, er ging an
manchen Tagen noch weiter und schlug ziemlichen Lirm. Dann flammte sein Gesicht in gesteigertem
Wappenglanz, als hitte man Kannelkohle auf Anthrazit geschiittet. Er vollfiihrte unsympathische
Gerdusche mit seinem Stuhl, er verschiittete den Streusand und schnitt beim Zurichten seiner
Schreibfedern in seiner Ungeduld die Kiele vollig zuschanden, worauf er plétzlich wiitend wurde und
die Stiicke auf die Erde schmif3. Auch sprang er bestindig auf, lehnte sich iiber seinen Tisch und
lie3 die Papiere wiist umherfahren, ein bei einem &lteren Mann wie ihm besonders widriger Anblick.
Da er mir jedoch in vieler Hinsicht auBerordentlich wertvoll war und wéihrend der ganzen Zeit vor
zwoOlf Uhr mittags sich durchaus aufgeweckt und solid erzeigte, auch ein grofles Arbeitspensum in
vorziiglicher, kaum zu tibertreffender Weise hinter sich brachte — aus allen diesen Griinden war
ich gewillt, iiber sein iiberspanntes Wesen hinwegzusehen, wenn ich ihm auch gelegentlich einmal
Vorhaltungen, machte. Ich ging dabei stets mit aller Milde zu Werk, weil er — des Morgens die
Hoflichkeit, ja ich muf} schon sagen die Sanftmut und Ehrerbietung selbst — am Nachmittag dazu
neigte, im Falle einer Herausforderung mit Worten etwas unbesonnen, ja offen gesagt unverschimt
zu werden. Da ich also, wie gesagt, seine vormittiglichen Dienste schitzte und nicht zu entbehren
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gedachte (gleichzeitig aber von seinem erhitzten Wesen nach der Mittagsstunde unangenehm beriihrt
war) und als ein friedliebender Mensch mir nicht durch meine Ermahnungen unpassende Antworten
von ihm zuziehen mochte, so entschlof3 ich mich an einem Sonnabendmittag (am Sonnabend war es
immer besonders schlimm mit ihm), ihm in aller Giite anzudeuten, daf} es vielleicht jetzt, wo er in
die Jahre kiime, angebracht sei, seine Arbeitszeit abzukiirzen: er brauche, kurz gesagt, nach zwolf
Uhr nicht mehr ins Biiro zu kommen, sondern solle sich nur ruhig nach dem Mittagessen nach Hause
begeben und bis zum Tee ausruhen. Aber nein: er bestand darauf, auch nachmittags seine Pflicht zu
tun. Sein Gesicht erhitzte sich aufs unleidlichste, wihrend er mir, am anderen Ende des Zimmers mit
einem langen Lineal herumfuchtelnd, in wohlgesetzten Worten auseinandersetze, wenn seine Dienste
am Vormittag von Nutzen seien, dann mii3ten sie ja am Nachmittag vollends unentbehrlich sein.

»Mit aller schuldigen Ehrerbietung, Sir«, sagte Puter bei dieser Gelegenheit, »aber ich halte
mich offengestanden fiir Ihre rechte Hand. Vormittags exerziere und marschiere ich ja nur mit meinen
Kolonnen — aber nachmittags, da stelle ich mich an ihre Spitze und mache eine ziigige Attacke auf
den Feind, so« — und damit vollfiihrte er einen heftigen Stofl mit dem Lineal.

»Aber die Tintenkleckse, Puter!« gab ich zu bedenken.

»Richtig! — Aber mit aller schuldigen Ehrerbietung, Sir: Schauen Sie diese Haare an! Ich werde
alt. Ich mochte doch meinen, Sir, daf} ein paar Tintenkleckse an einem heilen Nachmittag einem
alten Mann mit grauen Haaren nicht so hart zum Vorwurf gemacht werden diirfen. Das Alter, auch
wenn es Tintenflecke macht, verdient Ehrfurcht. Mit aller schuldigen Ehrerbietung, Sir: wir werden
beide alt!«

Diesem Appell an meine kameradschaftliche Gesinnung konnte ich schwer widerstehen. Das
eine sah ich jedenfalls, da} er nicht gehen wiirde. Also entschlof} ich mich, ihn zu behalten, wobei
ich allerdings mein Augenmerk darauf richtete, da3 er am Nachmittag mit meinen minder wichtigen
Papieren beschiftigt wurde.

Nippers — »Beiflzange« — der zweite auf der Liste, war ein mit seinem Backenbirtchen
und seiner gelblichen Gesichtsfarbe einigermaflen seerduberhaft aussehender junger Mann von
fiinfundzwanzig Jahren. Nach meinem Dafiirhalten war er das Opfer zweier boser Michte —
des Ehrgeizes und der Verdauungsstorungen. Der Ehrgeiz bekundete sich bei ihm in einer
gewissen Unlust an den Berufspflichten eines gewohnlichen Kopisten, in einem unverantwortlichen
Ubergreifen auf Arbeiten, die dem Fachmann vorbehalten bleiben miissen, wie z. B. das Abfassen
rechtsgiiltiger Urkunden. Seine Verdauungsschwiche driickte sich aus in einer gelegentlichen
nervosen Unvertriglichkeit und hdmischen Reizbarkeit, wobei es denn vorkam, da} er bei
Abschreibefehlern horbar mit den Zihnen knirschte; auch duferte er in der Hitze der Arbeit
unnotige Fluchworte, die er iibrigens mehr zischte als wirklich aussprach, und lag vor allem in
bestindiger Fehde mit der Hohe seines Arbeitstisches. Beilzange war zwar in technischen Dingen
erfinderisch und begabt, mit seinem Tisch aber vermochte er nie zurechtzukommen. Er legte Spine,
Holzblockchen der erdenklichsten Art und Kartonstiicke unter und versuchte es schlieBlich mit
einer besonders tadellosen Abstimmung, indem er einige Ldgen zusammengefaltetenFlieBpapiers
verwendete. Nichts wollte fruchten. Riickte er, um seinen Riicken zu schonen, den Pultdeckel in
scharfem Winkel bis dicht unter sein Kinn und schrieb darauf, wie einer der das steile Dach eines
Holldnder Hauses als Pult beniitzt, dann vernahm man bald die Klage von ihm, daf} ihm in dieser
Haltung die Arme klamm wiirden. Senkte er aber alsdann die Tischplatte bis zu Giirtelhohe und
sal} beim Schreiben vorniibergebeugt, dann bekam er sogleich Riickenschmerzen. Mit einem Wort:
Beillzange wulite in Wahrheit nicht, was er wollte. Oder wenn er iiberhaupt etwas wollte, so dies: vom
Schreiberpult tiberhaupt freizukommen. Zu den Bekundungen seines krankhaften Ehrgeizes gehorte
es, daf} er, mit Vorliebe Besuch empfing, und zwar von allerlei zweideutig aussehenden Gesellen
in schibigen Anziigen, die er als seine Klienten bezeichnete. Ich mufite iiberhaupt erkennen, daf3
er sich nicht nur gelegentlich als Winkelpolitiker betitigte, sondern sich dann und wann auch bei
den Gerichtshofen zu schaffen machte und an der Pforte der »Griber«, des Stadtgefangnisses, nicht
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unbekannt war. Von einem Individuum allerdings, das ihn in meiner Kanzlei aufsuchte und das er
nachdriicklich und mit viel Wichtigkeit als seinen Klienten bezeichnete, mochte ich mit gutem Grund
annehmen, dal} es in Wahrheit einfach ein Glidubiger war und daf} es sich bei seinem angeblichen
Rechtstitel um eine Rechnung handelte. Bei allen seinen Méngeln aber und den Unannehmlichkeiten,
die er mir verursachte, war Beilzange mir doch, wie sein Landsmann Puter, im ganzen recht
niitzlich. Er schrieb eine rasche und saubere Hand und lie} es, wenn er danach gelaunt war,
an einem weltminnischen Benehmen nicht fehlen. Es kam hinzu, dafl er sich immer durchaus
herrschaftlich kleidete und dadurch beildufig einen gewissen Kredit der Vertrauenswiirdigkeit auf
meine Kanzlei ausstrahlte. Mit Puter hingegen hatte ich meine liebe Not, zu verhiiten, dal er fiir
mich eine Art Schandfleck wurde. Seine Kleidungsstiicke sahen immer fleckig aus und rochen
nach Speisehaus. Den Sommer iiber trug er seine Hosen entsetzlich lasch und ausgebeult; seine
Uberrdcke spotteten jeder Beschreibung und seinen Hut konnte man nur mit der Feuerzange anfassen.
Der Hut war fiir mich nun allerdings verhéltnismiBig gleichgiiltig, denn als einen an Abhingigkeit
gewohnten Englidnder veranlaBte ihn seine natiirliche Hoflichkeit und Demut, seine Kopfbedeckung
abzunehmen, sowie er das Zimmer betrat; mit dem Rock aber war es eine andere Sache. Ich machte
ihm diesbeziiglich Vorhaltungen, aber ohne jeden Erfolg. In Wahrheit war es wohl so, daf3 ein Mann
mit so geringem Einkommen nicht gleichzeitig ein lippiges Gesicht und einen tippigen Rock spazieren
fiihren konnte. Wie Beiflzange einmal bemerkte, ging Puters Geld grof3tenteils fiir »rote Tinte« drauf.
An einem Wintertag schenkte ich Puter einen sehr gediegen aussehenden Rock aus meinem eigenen
Bestand — einen wattierten grauen Rock, der sehr angenehm warm hielt und den man vom Hals bis
zu den Knieen zuknopfen konnte. Ich dachte, Puter wiirde die Freundlichkeit zu schitzen wissen und
sein an Nachmittagen iibliches vorschnelles und lirmiges Wesen dementsprechend dampfen. Aber
nein: ich mochte geradezu annehmen, daf es eine verhdngnisvolle Wirkung bei ihm hervorrief, sich
nun in einen derart flaumigen und einer Bettdecke dhnelnden Rock einkndpfen zu kénnen — nach
demselben Grundsatz, nach dem zu viel Hafer den Pferden schlecht bekommt. Wie man ja auch von
einem jdhen und eigensinnigen Gaul sagt, daf} ihn der Haber sticht, so stach unseren Puter sein Rock.
Er wurde iibermiitig. Er war ein Mensch, dem das Wohlleben zum Nachteil gereichte.

Wihrend ich Puters heimlichen personlichen Neigungen gegeniiber meine eigenen
Vermutungen hegte, war ich von Beiflzange allerdings vollig iiberzeugt, dafl er, unbeschadet seiner
sonstigen Fehler, wenigstens in puncto Alkohol ein méBiger junger Mensch war. Indessen schien in
seinem Fall die Natur selbst die Rolle des Weinlieferanten iibernommen zu haben: sie hatte ihn schon
bei der Geburt mit einem derart reizbaren, branntweinartigen Temperament ausgestattet, dall es bei
ihm eines nachtréglichen Kneipens gar nicht mehr bedurfte. Wenn ich mir iiberlege, wie Beif3zange
oft mitten in der Stille der Kanzlei ungeduldig von seinem Sitz aufsprang, sich iiber den Tisch beugte,
die Arme weit ausbreitete, das Pult schlankweg aufpackte und mit einem bosen Knirschen iiber den
FuBboden schob oder eigentlich schleuderte, als wire der Tisch ein widerspenstiger Kanzleidiener,
der ihm absichtlich Arger und Schwierigkeiten machte, dann wird mir aufs neue klar, daf} bei ihm
Kognaksoda durchaus iiberfliissig war.

Einen Gliicksumstand fiir mich bedeutete es, daB sich Beillzanges Reizbarkeit und dadurch
verursachte Nervositit auf Grund ihres besonderen Anlasses — ndmlich der Verdauungsbeschwerden
— vorziiglich am Vormittag bemerkbar machte, wihrend er nachmittags verhiltnismifBig milde war.
So hatte ich, da Puters Anfille ja erst um die Mittagszeit zum Durchbrach kamen, wenigstens nie zu
gleicher Zeit mit ihnen beiden in ihrem iiberspannten Zustand zu tun. Ihre Zustdnde 16sten einander
ab wie die Wachtparade. War Beiflzange im Dienst, so hatte Puter dienstfrei und umgekehrt. Das
war, wie die Dinge lagen, von der Natur gut eingerichtet.

Ginger Nut — »Pfeffernul« — der Dritte auf meiner Liste, war ein Biirschlein von etwa zwolf
Jahren. Sein Vater war Fuhrmann und hegte den Ehrgeiz, seinen Sohn vor seinem Tode auf der
Gerichtsbank statt auf dem Kutschbock zu sehen. Er schickte ihn zu diesem Zweck zu mir auf
die Kanzlei, als Rechtsstudent, Laufjunge, Bodenputzer, gegen einen Lohn von einem Dollar die
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Woche. Er hatte ein eigenes kleines Pult, war aber nicht viel daran zu sehen. Seine Schublade wies
bei nidherer Untersuchung eine gro3e Auswahl von Nufschalen der verschiedensten Sorten auf. Die
gesamte edle Rechtswissenschaft war denn auch fiir diesen hellkopfigen Jiingling gewissermalien
in einer Nuflschale enthalten. Nicht die geringste unter Ginger Nuts Obliegenheiten — und zwar
eine, deren er sich mit der groflten Fixigkeit entledigte — war seine Stellung als Kuchen- und
Apfeleinkiufer fiir Puter und Beifzange. Das Abschreiben von Akten ist ja ein sprichwortlich
trockenes, halsausdorrendes Geschift, und so waren auch meine zwei Schreiber oft genug von dem
Bediirfnis befallen, sich den Mund mit Spitzenberger Apfeln zu befeuchten, die es in den zahlreichen
Buden in der Nihe des Zollgebdudes und des Postamts zu kaufen gab. Auch schickten sie Pfeffernuf3
hiufig nach jener besonderen Sorte von Gebick — klein, flach, rund und stark gewiirzt —, nach
dem sie ihm seinen Namen gegeben hatten. An kalten Vormittagen, wenn geschiftlich nicht viel
los war, verschlang Puter die Pfefferniisse zu Dutzenden, als wiren es blofe Oblaten — der iibliche
Verkaufspreis betrdgt ja auch nur einen Penny fiir sechs bis acht Stiick — und das Kratzen seiner
Feder vermischte sich dann mit dem Krachen der miirben Kuchenteilchen in seinem Munde. Zu den
vielen nachmittédglichen Hitzkopfigkeiten und Wahnsinnstaten Puters gehorte es, dafl er einmal eine
Pfeffernul3 zwischen den Lippen befeuchtete und als Siegel auf einen Pfandbrief klebte. Damals hitte
ich ihn um ein Haar entlassen. Er besédnftigte mich aber, indem er eine orientalische Verbeugung
machte und sagte: »Mit aller schuldigen Ehrerbietung, Sir — aber es war doch eigentlich nobel von
mir, daf ich Sie aus eigenem Bestand mit Biiromaterial versehen habe!«

Wie sich denken ldaBt, nahm mein urspriinglicher Geschiftsbereich — als Spezialist fiir
Liegenschaftssachen, Fachmann fiir ungekldrte Besitzverhiltnisse und Abfasser tiefgriindiger
Urkunden aller Art — nach meiner Betrauung mit dem Beisitzeramt erheblich an Umfang zu. Fiir
Schreibhilfen hatte ich nun eine Menge zu tun. Ich muflte nicht nur die bei mir befindlichen
Angestellten méchtig antreiben; auch eine zusétzliche Hilfe war nicht ldnger zu entbehren.

Auf eine Zeitungsanzeige hin stand eines Morgens ein steifleinener junger Mensch auf der
Schwelle meiner Kanzlei, denn es war Sommer und die Tiir stand offen. Ich sehe seine Gestalt
noch heute vor mir — ausdruckslos sauber, erbarmungswiirdig achtbar, hoffnungslos einsam. Es war
Bartleby.

Nach einer kurzen Unterhaltung iiber seine Féahigkeiten stellte ich ihn ein, recht zufrieden, dal3
ich der Schar meiner Kopisten einen Menschen von so ungemein gesetztem Aussehen einverleiben
konnte — einen Mann, dessen Art nach meiner Erwartung wohltitig auf Puters regelloses und
BeiBlzanges feuriges Temperament einwirken wiirde.

Ich hitte schon vorher erzihlen sollen, daf3 Fliigeltiiren aus Mattglas meine Kanzleirdume in
zwei Hilften teilten, von denen die eine von meinen Schreibern, die andere von mir eingenommen
wurde. Je nach meiner augenblicklichen Stimmung lie3 ich die Tiiren offen oder geschlossen. Bartleby
wies ich kurz entschlossen eine Ecke in der Nihe der Tiir zu, jedoch auf meiner Seite, damit ich
diesen stillen Menschen in bequemer Rufweite hitte, wenn irgend eine Kleinigkeit zu erledigen wire.
Ich stellte sein Pult in die Nihe eines kleinen Seitenfensterchens, durch das man urspriinglich auf
einige schmutzige Hinterhofe und Ziegelmauern hatte sehen konnen, das aber jetzt, da inzwischen
gebaut worden war, tiberhaupt keine Aussicht mehr bot, nur noch ein wenig Licht. Drei Fufl vor dem
Fenster erhob sich eine Wand, und das Licht kam von hoch oben, zwischen zwei hohen Gebiuden,
wie durch eine schmale Offnung in einer Kuppel. Um die Sache weiter zufriedenstellend einzurichten,
brachte ich einen hohen griinen Wandschirm an, durch den Bartleby meinem Blick v6llig entzogen
wurde, wihrend er meiner Stimme erreichbar blieb. Auf diese Weise waren, soviel als moglich,
Abgeschlossenheit und Geselligkeit vereint. Anfangs erledigte Bartleby ganz erstaunliche Mengen
von Schreibarbeit. Als hungere er seit langem nach Kopierarbeiten, fraf} er sich formlich voll mit
meinen Dokumenten. Zur Verdauung blieb keine Zeit. Er kopierte Tag und Nacht, bei Sonne und bei
Kerzenlicht. Mir hitte sein Eifer recht gut gefallen, wenn es nur ein richtiger, mit Heiterkeit gepaarter
Fleill gewesen wire. Er schrieb indessen still vor sich hin, bleich und mechanisch.
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Wie sich denken 148t, gehort es wesentlich zur Arbeit eines Schreibers, dal} er die Richtigkeit
seiner Abschrift Wort fiir Wort nachpriift. Wo sich zwei oder mehr Schreiber in einer Kanzlei
beisammenfinden, helfen sie sich gegenseitig bei dieser Arbeit, indem einer die Abschrift vorliest,
wihrend der andere das Original vergleicht. Eine sehr dde, ermiidende und eintonige Tétigkeit, die,
mochte ich meinen, fiir manche Menschen von sanguinischem Temperament ganz unertréglich sein
muB. Zum Beispiel kann ich mir schwer vorstellen, daf} sich Byron, dieser Dichter und Feuergeist, in
aller Ruhe mit Bartleby zusammen hingesetzt hitte, um ein juristisches Schriftstiick von, sagen wir,
fiinfhundert engbeschriebenen Seiten zu kollationieren.

Dann und wann, wenn wir eilig zu tun hatten, beteiligte ich mich auch selbst am Kollationieren
eines kiirzeren Schriftstiicks und rief dann Puter oder BeiBzange zu diesem Zweck zu mir. Als ich
Bartleby so praktisch hinter den Wandschirm in meiner Nihe verwies, hatte ich unter anderem auch
den Zweck im Auge, mich bei derartigen rasch zu erledigenden Anléssen seiner Dienste zu versichern.
Am dritten Tage wohl, an dem er bei mir war, und bevor sich noch die Notwendigkeit ergeben hatte,
die von ihm gelieferten Schreibarbeiten zu kollationieren, wollte ich einen kleinen Vorgang, an dem
ich eben arbeitete, rasch zu Ende bringen und rief kurzerhand nach Bartleby. Da ich es eilig hatte und
begreiflicherweise daran gewohnt war, dal meinen Wiinschen sofort entsprochen wurde, hielt ich
den Kopf tief iiber die Urschrift auf meinem Schreibpult gebeugt und streckte nur, vielleicht etwas
ungeduldig, die rechte Hand mit der Kopie seitwirts aus, damit Bartleby, wenn er aus seinem Versteck
hervorkdme, sogleich danach greifen und ohne den geringsten Verzug ans Werk gehen konnte.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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